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Smlouva 

o poskytování služeb

č. 

uzavřená podle ustanovení § 1746  odst. 2 zákona  č. 89/2012  Sb., občanský zákoník, v platném znění 

Smluvní strany:

obchodní firma:  České dráhy, a. s.

se sídlem: Praha 1, Nábřeží L. Svobody 1222, PSČ 110 15

IČO: 70994226
DIČ: CZ70994226
zápis v OR: Městský soud v Praze, spis. zn . B 8039
zastoupené: , pověřeným řízením odboru centrálního nákupu

bankovní spojení:

číslo účtu:

dále jen „objednatel“ 

a

obchodní firma: ZENOVA services s.r.o. 

se sídlem: Praha 10, Vinohradská 3217/167, PSČ 100 00, Praha 10
IČO: 25051865
DIČ: CZ25051865
zápis v OR: Městský soud v Praze, spis. zn . C 91593
zastoupená: , jednatelem společnosti

bankovní spojení:

číslo účtu: 
dále jen “poskytovatel“

(dále společně označovány též jako „smluvní strany“ nebo každá jednotlivě též jako „smluvní strana“)

uzavírají na základě vzájemné shody tuto 

smlouvu o poskytování služeb (dále jen „smlouva“)

*

*

*
*

*
*
*
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Článek I. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je úprava vzájemných vztahů objednatele a poskytovatele při poskytování níže

uvedených služeb poskytovatelem objednateli.

2. Poskytovatel se zavazuje poskytovat objednateli následující služby spočívající:

a) v pravidelné údržbě zeleně – seč bylinné vegetace včetně výřezu jednoletých náletů dřevin - v okolí

železničních stanic, na dalších plochách a v depech kolejových vozidel (dále „depa“), které jsou uvedeny
v přílohách č. 1 a 2 této smlouvy,

b) v nepravidelné údržbě zeleně - seč bylinné vegetace včetně výřezu jednoletých náletů dřevin nebo
odstranění keřů – (bude specifikováno v jednotlivých objednávkách) na pozemcích ve vlastnictví objednatele

v obvodu Regionální správy majetku (dále „RSM“) Praha – území Ústeckého kraje – viz příloha č.3, na
základě e-mailové objednávky objednatele na adresu:  (dále „objednávka“). 

c) pravidelné a nepravidelné zastřižení keřů – ořez živých plotů v okolí železničních stanic, na dalších

plochách a v depech kolejových vozidel (dále „depa“), které jsou uvedeny v přílohách č. 1 a 2 a této smlouvy

(u nepravidelných bude specifikováno v jednotlivých objednávkách)

Údržbou zeleně se rozumí seč bylinné vegetace včetně odstranění jednoletých náletů dřevin; dále (závisí na 

dílčí objednávce) odstranění (výřez) keřů (dřeviny do průměru kmene 10 cm u paty kmene), vše včetně odvozu 
a likvidace vzniklé biohmoty. V rámci údržby zeleně bude vždy uklizen volný komunální odpad rozptýlený na 

dotčených plochách, které jsou předmětem údržby dle této smlouvy. Soupis míst poskytování služeb je uveden 
v příloze č. 1 Položkový rozpočet (rozpis poskytovaných služeb), zákresy míst poskytování služeb tvoří přílohu 

č. 2 této smlouvy. V případě nepravidelné údržby zeleně bude lokalizace a rozsah prací uveden v konkrétní 

objednávce. Pravidelná údržba zeleně dle čl. I odst. 2 písm. a) smlouvy bude prováděna i u pat budov, které se 

nacházejí v zákresu údržby (příloha č. 2 smlouvy).  

d) likvidace invazních rostlin (bolševník, křídlatka, netýkavka) v okolí železničních stanic, na dalších plochách a

v depech kolejových vozidel (dále „depa“), které jsou uvedeny v přílohách č. 1 a 2 této smlouvy dle

metodiky likvidace invazních rostlin vydané APDM v příloze č. 4.

 K hubení plevelů mohou být používány pouze přípravky (herbicidy) schválené a uvedené v Seznamu

registrovaných prostředků na ochranu rostlin pro příslušný rok.

 Likvidace vegetace bude provedena v souladu s platnými právními předpisy (zejména zákon č.

326/2004 Sb., o rostlinolékařské péči, vyhláška č. 206/2012 Sb., o odborné způsobilosti pro nakládání s

přípravky, vyhláška č. 207/2012 Sb., o profesionálních zařízeních pro aplikaci přípravků a o změně

vyhlášky č. 384/2011 Sb., o technických zařízeních a o označování dřevěného obalového materiálu a o

změně vyhlášky č. 334/2004 Sb., o mechanizačních prostředcích na ochranu rostlin).

 Likvidace vegetace bude provedena v souladu s Předpisem pro hubení plevelů na železničních tratích a

pozemcích ve vlastnictví Českých drah, a.s. (M33).
 Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby nebylo ohrožováno zdraví lidí, zvířat a životní prostředí.

 Pracovníci zhotovitele musí mít k provádění chemického hubení nežádoucí vegetace příslušnou

kvalifikaci pro nakládání s přípravky na ochranu rostlin dle vyhlášky č. 206/2012 Sb., ve znění

pozdějších předpisů.

 Vegetace mimo vybrané plochy nebude zásahem dotčena.

 Zhotovitel zajistí požadované údaje o vymezení ochranných pásem vodních zdrojů a dalších omezení

(chránění území, pásma přírodních léčivých lázní a přírodních léčivých zdrojů, ochrana včel, vodních

organismů, apod.).

 V případě použití chemických přípravků, které mají dle registrace označení jako nebezpečný nebo

zvláště nebezpečný pro včely, bude oznámeno minimálně 48 hod. předem aplikace přípravku

*
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chovatelům včel, kteří jsou registrovaní v ústřední evidenci dle plemenářského zákona, jejichž včelstva 

se nacházejí do 5 km od hranice pozemku, kde má být aplikace přípravku provedena. 
 Před fakturací bude ČD, a.s. předložena vyplněná evidence použitých přípravků na ochranu rostlin 

(příloha č. 5). 
 Po realizaci, s týdenním odstupem, bude pořízena fotodokumentace ošetřených ploch, která bude 

zadavateli zaslána elektronicky. 
 Během prací budou dodržovány všechny právní a bezpečnostní předpisy, zejména BOZP. Nebude 

ohrožena bezpečnost dráhy, drážní a silniční dopravy a bezpečnost osob pohybujících se v pracovním 

prostoru. Nedojde ke škodám na majetku. 
 
Součástí poskytovaných služeb je také: 

 dodání veškerých dokladů (v českém jazyce), které se vztahují k poskytování služeb, tj. přehled 

provedených prací a fotodokumentace, 

 odvoz a likvidace veškerých odpadů vzniklých při poskytování služeb; veškerý odvážený materiál musí 

být uložen prokazatelně v souladu se všemi platnými právními a technickými předpisy; součástí 

poskytovaných služeb je také úhrada poplatku za uložení odpadu do příslušného zařízení k nakládání s 

odpadem, 

 uklizení a vyklizení místa poskytování služeb a jeho okolí tak, aby nedošlo k ohrožení bezpečnosti a 

zdraví osob, 

 veškeré další činnosti nezbytné k řádnému poskytování služeb. 

Poskytovatel je při poskytování služeb povinen dodržovat veškeré obecně závazné právní předpisy a 

další   normy vztahující se k provádění služeb, zejména pak obecně závazné právní předpisy v oblasti 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP), požární ochrany (PO), hygienické a ekologické předpisy 

ochrany životního prostředí, pro nakládání s odpady a nakládání s nebezpečnými látkami. Poskytovatel 
je povinen dodržovat interní předpisy objednatele a Správy železnic, státní organizace (dále jen „SŽ“). 

Poskytovatel prohlašuje, že byl s těmito interními předpisy objednatele a SŽ seznámen před podpisem 

této smlouvy. Pokud bude v průběhu provádění díla poskytovateli objednatelem předložen interní 

předpis objednatele nebo SŽ, poskytovatel se zavazuje se s takovým předpisem neprodleně seznámit a 

dodržovat jej.(dále jen „služby“). Objednatel se zavazuje za tyto služby poskytovateli zaplatit cenu 
stanovenou v článku III této smlouvy. 

Odpovědnou osobou za objednatele, která je odpovědná za akceptaci (převzetí) plnění předmětu 

smlouvy, kontrolu plnění smlouvy a vyhodnocení plnění předmětu smlouvy je , ekolog 

RSM Praha, kontaktní údaje: , . 

3. Pro poskytování služeb podle této smlouvy není poskytovatel oprávněn bez vědomí objednatele použít jinou 

osobu. Poskytovatel je povinen poskytovat služby podle této smlouvy výhradně osobami, které jsou 

v pracovním poměru s poskytovatelem. Tuto skutečnost se poskytovatel zavazuje na požádání prokázat. 
Poskytovatel je oprávněn pověřit poskytnutím části služeb třetí osobu (poddodavatele), ovšem pouze s 

předchozím písemným souhlasem objednatele. Při provádění služeb třetí osobou má poskytovatel 
odpovědnost, jako by služby poskytovatel sám. Poskytovatel objednateli seznam poddodavatelů, kteří se na 

poskytování služeb budou podílet. Seznam je uveden v příloze č. 7 této smlouvy. 

 

Článek II. 

Místo a čas plnění 

1. Pravidelná údržba zeleně (seč bylinné vegetace a výřez jednoletých náletů dřevin) dle čl. I odst. 2 písm. a) 

bude realizována v rámci železničních stanic dle příloh č.1 a 2 či jejich blízkého okolí a ve 3 depech. Soupis 
ploch je uveden v příloze č. 1 této smlouvy, zákresy pravidelně udržovaných ploch v příloze č. 2  této smlouvy. 
Pravidelná údržba bude prováděna ve stanoveném termínu dle přílohy č.1 této smlouvy + další 1 kolo dle 

*
* *
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potřeby na základě pokynu a  objednávky ze strany odpovědné osoby objednatele RSM Praha, zaslané 

e-mailem (dále „dílčí objednávka“). 

2. Nepravidelná údržba zeleně (na objednávku) bude probíhat na pozemcích v majetku ČD, a. s. v obvodu RSM 

Praha – oblast Ústeckého kraje, viz příloha č.3. 

3. Nepravidelná údržba zeleně dle čl. I odst. 2 písm. b) (seč bylinné vegetace nebo odstranění keřů - tj. 
neplánovaná údržba pozemků např. před akcemi pro veřejnost, na základě výzvy měst a obcí, atd.) budou 
realizovány dle potřeby objednatele na základě dílčí objednávky. Celkový rozsah nepravidelné údržby zeleně 
za dobu trvání smlouvy v součtu nepřesáhne hodnoty uvedené v čl.III odst.1 této smlouvy. Poskytovatel se 
zavazuje realizovat každou jednotlivou objednávku do 20 kalendářních dnů od doručení výzvy poskytovateli.  

4. Poskytovatel se zavazuje provádět služby v místech, rozsahu a termínech stanovených v čl.II odst.1 této 

smlouvy a na základě dílčích objednávek.  Prodlení s řádným poskytnutím služeb ze strany poskytovatele se 
pro účely této smlouvy považuje za podstatné porušení smluvní povinnosti. 

5. O řádném poskytnutí služby bude zpracován předávací protokol, který bude podepsán zástupci obou smluvních 

stran.  

 

Článek III. 

Cenové ujednání 

1. Smluvní strany se dohodly, že celková cena za služby poskytnuté na základě dílčích objednávek vystavených 

v souladu s touto smlouvou nepřesáhne 863 027,50 Kč bez DPH. K ceně bude připočtena daň z přidané 

hodnoty v zákonné výši. 

2. Poskytovatel nemá v souvislosti s plněním předmětu této smlouvy nárok na žádné zálohové platby ze strany 

objednatele. 

 

Článek IV. 

Objednací a platební podmínky 

 
1. Pravidelnou údržbu zeleně bude poskytovatel realizovat v termínech, místech a rozsahu stanovených v čl. II 

odst.1 této smlouvy. 

2. Smluvní strany výslovně konstatují, že objednat služby na základě této smlouvy je právem, nikoliv však 

povinností objednatele. 

3. Dílčí objednávka nepravidelné údržby zeleně bude zaslána poskytovateli zástupcem objednatele 

prostřednictvím e-mailu. Objednávka bude obsahovat rozsah údržby v m2 včetně lokalizace, zákresu a druhu 
údržby (seč, výřez křovin nebo kombinace, termín provedení). 

4. Objednávka bude obsahovat: 

a) identifikační údaje objednatele a poskytovatele, 

b) podrobnou specifikaci požadovaného plnění v souladu s výzvou objednatele, 

c)  termín požadovaného plnění stanovený v souladu s výzvou objednatele, 

d)  cenu služeb stanovenou v souladu s nabídkou, 
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e)  datum vystavení objednávky. 

Přílohou objednávky bude příslušná nabídka, ke které se objednávka váže. 

5. V rámci objednávky nepravidelné údržby zeleně je poskytovatel povinen objednávku potvrdit nebo vytknout 
vady objednávky (tj. odmítnout objednávku) do 5 dnů od jejího doručení. Poskytovatel je přitom oprávněn 

odmítnout objednávku pouze v případě, že nemá náležitosti dle této smlouvy nebo není v souladu s nabídkou. 

Poskytovatel je povinen objednávku přijmout ve znění doručeném mu objednatelem, není oprávněn v 

objednávce činit žádné změny – potvrzení objednávky s odchylkou či dodatkem není potvrzením objednávky ve 

smyslu této smlouvy. Cena za služby dohodnutá v každé objednávce je cenou maximální a nepřekročitelnou a 

obsahuje veškeré náklady poskytovatele nutné k řádnému provedení objednaných služeb. Tato cena bude 
odpovídat položkovému rozpočtu (rozpis poskytovaných služeb), který je přílohou č. 1 této smlouvy. Cena 
objednaných služeb není závislá na změně kurzu zahraničních měn ani na vývoji inflace. 

6. Cena za poskytnuté služby bude uhrazena na základě faktury vystavené poskytovatelem, přičemž tento může 

fakturu vystavit nejdříve po řádném poskytnutí a předání služeb stvrzeným podpisem protokolu o řádném 

poskytnutí služby, který bude podepsán zástupci obou smluvních stran a jehož kopie bude přílohou daňového 

dokladu. Tento den se považuje za den uskutečnění zdanitelného plnění. Poskytnuté služby budou fakturovány 
vždy za kalendářní měsíc, ve kterém byly služby poskytnuty. 

7. Fakturovaná částka a rozsah služeb nesmí být vyšší, než jak bylo stanoveno v příslušné dílčí objednávce. Pro 

každou dílčí objednávku bude vystavena samostatná faktura. Datum uskutečnění zdanitelného plnění je datum 
řádného poskytnutí služeb dle příslušné dílčí objednávky. 

8. Faktura je splatná do 30 dnů ode dne jejího vystavení. Faktura v listinné podobě bude odeslána na adresu 
objednatele: České dráhy, a. s., Podatelna došlých faktur, Vídeňská 15, 772 11 Olomouc.  

Pro příjem faktur a ostatních daňových dokladů v elektronické nebo datové podobě je nutno uzavřít smlouvu o 

elektronické fakturaci, která ošetřuje právní a technické podmínky nutné pro tento způsob fakturace, pokud ji již 

poskytovatel nemá uzavřenou. V takovém případě platí pro zasílání podmínky stanovené touto smlouvou o 
elektronické fakturaci. 

Faktura musí být objednateli odeslána nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne jejího vystavení. V případě 

prodlení s odesláním faktury se o dobu prodlení poskytovatele prodlužuje doba splatnosti. 

Na faktuře a ostatních daňových dokladech musí být vždy uvedena adresa sídla objednatele: České dráhy, a.s., 

Nábřeží L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1, IČ: 70994226, DIČ: CZ70994226. 

Pokud to účetní systém poskytovatele umožňuje, uvede se na faktuře rovněž název, popřípadě i adresa 

organizační složky objednatele, a to jako adresa koncového příjemce či místo plnění. 

9. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti stanovené právními předpisy pro účetní a daňové doklady a dále 

musí obsahovat tyto údaje:  

a) protokol o řádném poskytnutí služby podepsaný oprávněným zástupcem objednatele; 

b) SAP číslo objednávky objednatele:  

c) den splatnosti; 

d) číslo účtu poskytovatele; 

e) peněžní ústav, který pro poskytovatele vede účet, na nějž má být placeno; 

f) variabilní symbol; 

*
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g) adresu konečného příjemce plnění s označením, že se jedná o konečného příjemce; 

h) další údaje uvedené jako povinné pro fakturu v této smlouvě 

 

K faktuře musí být přiložen předávací protokol o řádném poskytnutí služby podepsaný oprávněným zástupcem 

objednatele. 

10. Jestliže faktura nebude obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy nebo smlouvou nebo údaje v ní 

uvedené nebudou správné nebo pokud přílohou faktury nebudou požadované dokumenty, je objednatel 

oprávněn vrátit ji ve lhůtě splatnosti poskytovateli s uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů. 

V takovém případě se přeruší lhůta splatnosti a počne běžet znovu od počátku doručením opravené faktury 

objednateli. V takovém případě se přeruší lhůta splatnosti a počne běžet znovu od počátku doručením 

opravené faktury Objednateli. 

11. V případě, že faktura je doručena v termínu kratším, než je 30 kalendářních dní před datem splatnosti, je datum 

splatnosti 30 kalendářních dní od data doručení. Doba splatnosti je zachována odepsáním fakturované částky 

z bankovního účtu Objednatele nejpozději v poslední den doby splatnosti. Smluvní strany se dohodly, že 

připadne-li tento den na sobotu, neděli nebo státní svátek, je posledním dnem doby splatnosti nejblíže 

následující pracovní den. 

12. Veškeré ceny dohodnuté v této Smlouvě jsou ceny v korunách českých. Stane-li se v mezidobí Česká republika 

členem Evropské měnové unie a bude-li v době účinnosti této Smlouvy závazně stanoven koeficient pro 
přepočet CZK na EUR, budou ceny sjednané v CZK přepočteny do EUR na základě odpovídajícího koeficientu 

sjednaného v mezinárodních úmluvách, kterými bude Česká republika vázána, jakož i v souladu s případnou 

tomu odpovídající vnitrostátní právní úpravou České republiky.  

13. Poskytovatel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. § 1765 odst. 2 zák. č. 89/2012 Sb., 

občanský zákoník, v platném znění. 

14. Poskytovatel se zavazuje nepostoupit a nedat do zástavy své pohledávky a závazky plynoucí z této smlouvy 

třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu objednatele. 

15. Objednatel je oprávněn jednostranně započíst jakýkoliv svůj nárok (pohledávku) vzniklý na základě této 

smlouvy, a to jak splatný či nesplatný, proti kupní ceně díla, která má být objednatelem v souladu  
s touto smlouvou uhrazena bez ohledu na skutečnost, zda je již splatná či nikoliv. 

16. Poskytovatel se zavazuje bez zbytečného prodlení oznámit Objednateli svou insolvenci nebo hrozbu jejího 

vzniku. Objednatel je v případě podezření na insolvenci poskytovatele nebo její hrozbu nebo podezření na 

neuhrazení DPH nebo její zkrácení či vylákání daňové výhody oprávněn odvést částku DPH z uskutečněného 

zdanitelného plnění přímo příslušnému finančnímu úřadu, a to v návaznosti na §109 a 109a zákona č. 

235/2004 Sb. o dani z přidané hodnoty (dále jen „zákon o DPH“). V takovém případě tuto skutečnost 

Objednatel bez zbytečného odkladu oznámí poskytovateli. Úhradou DPH na účet finančního úřadu se 

pohledávka poskytovatele vůči Objednateli v částce uhrazené DPH považuje bez ohledu na další ustanovení 

smlouvy za uhrazenou. Zároveň poskytovatel neprodleně oznámí, zda takto provedená platba je evidována 

jeho správcem daně. 

17. Poskytovatel se zavazuje, že bankovní účet jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku Objednatele na 
základě této smlouvy (nebo jeho části) bude k datu splatnosti příslušného závazku zveřejněn způsobem 

umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 odst. 2 zákona o DPH. Pokud bude poskytovatel označen 

správcem daně za nespolehlivého plátce ve smyslu §106a zákona o DPH, zavazuje se zároveň o této 

skutečnosti neprodleně písemně informovat Objednatele spolu s uvedením data, kdy tato skutečnost nastala. 

18. Pokud Objednateli vznikne podle § 109 zákona o DPH ručení za nezaplacenou DPH z přijatého zdanitelného 

plnění od poskytovatele, má Objednatel právo bez souhlasu poskytovatele uplatnit postup zvláštního způsobu 

zajištění daně podle § 109a zákona o DPH. Při uplatnění zvláštního způsobu zajištění daně uhradí Objednatel 

částku DPH podle daňového dokladu vystaveného poskytovatelem na účet správce daně poskytovatele a 
poskytovatele o tomto kroku vhodným způsobem vyrozumí. Zaplacením částky DPH na účet správce daně 
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poskytovatele se závazek Objednatele uhradit částku odpovídající výši takto zaplacené DPH vyplývající z této 

smlouvy považuje za splněný. 

       

 

Článek V. 

Součinnost a Mlčenlivost 

1. Pro splnění předmětu této smlouvy poskytne objednatel poskytovateli nezbytnou součinnost, kterou po něm lze 

s ohledem na předmět plnění rozumně požadovat. 

2. V případě, že by neposkytnutí součinnosti mělo mít vliv na kvalitu poskytovaného plnění nebo na dobu plnění, 

je poskytovatel povinen na tuto skutečnost neprodleně písemně upozornit objednatele. 

3. Poskytovatel určil jako kontaktní osoby s potřebnými znalostmi a zkušenostmi, způsobilé k rozhodování ve 

vztahu k předmětu smlouvy osoby uvedené v příloze č. 8 této smlouvy. Případnou změnu kontaktních osob je 

poskytovatel povinen neprodleně písemně oznámit objednateli. Změna kontaktní osoby nepodléhá povinnosti 

uzavřít dodatek k této smlouvě a je účinná okamžikem doručení tohoto oznámení objednateli. 

4. Smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, které se dozvěděly 

v souvislosti s plněním závazků podle této smlouvy, zejména o ustanoveních a podmínkách této smlouvy, o 

identitě třetích osob spolupracujících s poskytovatelem nebo objednatelem, charakteru spolupráce a vztazích 

s třetími stranami vůbec, o cenách, obchodních záměrech a podnikatelských příležitostech druhé smluvní 

strany, které se dozvědí v průběhu plnění této smlouvy.  

5. Smluvní strany se dále zavazují zajistit zachovávání mlčenlivosti u veškerých osob, které k plnění této smlouvy 

užijí. 

6. Za porušení povinnost mlčenlivosti dle tohoto článku smlouvy se nepovažuje, pokud k zpřístupnění informací dá 

druhá strana písemný souhlas nebo povinnost poskytnout informace vyplývá z právních předpisů. 

7. Porušení povinnosti mlčenlivosti se považuje za podstatné porušení smluvní povinnosti. 

 

 

Článek VI. 

Odpovědnost za vady 

1. Poskytovatel se zavazuje, že služby bude poskytovat v souladu s touto smlouvou, obecně závaznými právními   
předpisy a dalšími normami, které se k poskytování služeb vztahují. 

2. V případě, že nebudou služby poskytnuty řádně, tj. poskytnuté plnění bude vadné, zavazuje se poskytovatel 
odstranit vady bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 10 pracovních dnů od doručení reklamace ze strany 

objednatele. Reklamace a jejich důvody budou vždy uvedeny v příslušném předávacím protokolu nebo budou 
objednatelem písemně vytknuty objednateli nejpozději ve lhůtě 5 pracovních dnů ode dne podpisu předávacího 

protokolu. 

3. Neodstraní-li poskytovatel vadu ve stanovené lhůtě, je objednatel oprávněn odstranit vadu na náklady 

poskytovatele sám nebo prostřednictvím třetí osoby. 

4. Poskytovatel je po celou dobu plnění předmětu této smlouvy a trvání záruční doby dle této smlouvy povinen mít 

uzavřenu pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu 

způsobenou poskytovatelem třetí osobě při a v souvislosti s prováděním předmětu smlouvy s minimálním 
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limitem pojistného plnění ve výši 2 000 000,-Kč. Poskytovatel se zavazuje, že z obsahu pojistné smlouvy a 

souvisejících pojistných podmínek nevyplývají výluky směřující k Objednateli nebo dílu. Poskytovatel je povinen 
výše uvedenou pojistnou smlouvu udržovat v platnosti a účinnosti po celou dobu trvání této smlouvy a řádně 

hradit sjednané pojistné. Doklad o pojištění je přílohou č. 6 této smlouvy. Poskytovatel je povinen 
Objednateli prokázat na jeho výzvu kdykoliv po dobu účinnosti této smlouvy existenci pojištění v rozsahu 

sjednaném touto smlouvou, a to předložením kopie aktuálního pojistného certifikátu. 

Článek VII. 

Doba trvání smlouvy 

1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou a končí, podle toho, co nastane dříve: i) uplynutím 18 měsíců od nabytí 

účinnosti této smlouvy, nebo ii) dosažením maximální smluvní ceny uvedené v čl.III, odst.1 této 

smlouvy. 

2. Kterákoli ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit z důvodu podstatného porušení smlouvy 

druhou smluvní stranou. Odstoupení od smlouvy musí být písemné a nabývá účinnosti dnem jeho doručení 

druhé smluvní straně.  

3. Za podstatné porušení smlouvy ze strany poskytovatele bude považováno zejména, nikoliv však výlučně, i) 

prodlení s řádným poskytnutím služeb delší než 30 dní oproti termínu stanoveném v čl.II, odst.1 této smlouvy 
nebo v objednávce, ii) prodlení s potvrzením objednávky delší než 10 dnů iii) prodlení s řádným poskytnutím 

služeb delší než 20 dnů více jak 3 krát v průběhu 2 měsíců nebo, iv) prodlení s potvrzením objednávky delší 

než 3 dnů více jak 3 krát v průběhu 2 měsíců. 

4. Odstoupení od smlouvy z důvodu podstatného porušení smlouvy musí být příslušnou smluvní stranou učiněno 
v souladu s ust. § 2002 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, bez zbytečného odkladu. Pro vyloučení 

pochybností smluvní strany sjednávají, že lhůtou bez zbytečného odkladu se pro účely této smlouvy rozumí 

lhůta v délce 7 kalendářních dnů od okamžiku, kdy se smluvní strana o podstatném porušení smlouvy 
dozvěděla. 

5. Objednatel má dále právo smlouvu písemně vypovědět bez udání důvodu s výpovědní lhůtou 30 kalendářních 

dnů, která počíná běžet okamžikem doručení výpovědi poskytovateli. 

 

Článek VIII. 

Sankční ujednání 

1. V případě, že poskytovatel postoupí nebo dá do zástavy jakoukoliv pohledávku vzniklou na základě této 

smlouvy bez předchozího písemného souhlasu objednatele, má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 

20% z hodnoty postoupené či zastavené pohledávky, minimálně však ve výši 5 000,- Kč, a to i v případě, že by 

se takové postoupení nebo zastavení pohledávky ukázalo jako neplatné. 

2. V případě, že bude poskytovatel v prodlení s řádným poskytnutím služeb dle této smlouvy, má objednatel nárok 
na smluvní pokutu ve výši 0,05 % z  ceny jednotlivého poskytnutí služeb (tj. jednoho kola seče či dílčí 

objednávky) bez DPH dle čl. III. odst. 1 této smlouvy za každý započatý den prodlení poskytovatele za každý 

jednotlivý případ. 

3. V případě, že bude poskytovatel v prodlení s potvrzením objednávky, má objednatel právo na smluvní pokutu 

ve výši 500,-Kč za každý započatý den prodlení poskytovatele. 

4. Při nedodržení termínu splatnosti faktury má poskytovatel právo na uplatnění úroků z prodlení ve výši 

stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s 

uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby 

jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických 

a fyzických osob, v platném znění.   
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5. V případě prodlení s odstraněním vad poskytnutých služeb má objednatel právo na smluvní pokutu ve výši 

500,- Kč za každý započatý den prodlení s odstraněním každé jednotlivé vady služby. 

6. V případě, že poskytovatel převede práva a povinnosti ze smlouvy nebo její části na třetí osobu bez 

předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele, má objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 
3000,-Kč, a to i v případě, že by se takové převedení ukázalo jako neplatné. 

7. Pro případ porušení povinnosti mlčenlivosti sjednávají smluvní strany smluvní pokutu ve výši 5000,- Kč. 

8. Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením není dotčeno právo na 

náhradu škody způsobené porušením této povinnosti, na kterou se příslušná smluvní pokuta vztahuje, a to v 

rozsahu převyšujícím částku smluvní pokuty. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení § 2050 zák. č. 89/2012 

Sb., občanský zákoník, v platném znění, se nepoužije. 

9. Poskytovatel prohlašuje, že smluvní pokuty a jejich výše jsou přiměřené ve vztahu k povinnostem, k nimž se 

vztahují. 

10. Prodlení Poskytovatele s řádným plněním smlouvy a z toho plynoucí důsledky, tedy zejména nárok na 

zaplacení smluvní pokuty a právo objednatele na odstoupení od smlouvy z důvodu prodlení Poskytovatele 

s plněním tak, jak je uvedeno v čl. VII. odst. 3 Smlouvy, nenastávají v případě, že bylo prodlení způsobeno 

okolnostmi vylučujícími odpovědnost ve smyslu odst. 10 tohoto článku a Poskytovatel tuto skutečnost řádně 

oznámí a prokáže objednateli způsobem dále uvedeným v tomto odstavci. Prodlení Poskytovatele s plněním 

smlouvy a následky s ním spojené nenastávají po dobu existence okolností vylučujících odpovědnost, které 

zabránily Poskytovateli v řádném plnění smluvní povinnosti v případě, že Poskytovatel: 

a) do 5 pracovních dnů od jejich vzniku objednateli řádně oznámí existenci okolností vylučujících 

odpovědnost, a 

b) do 5 pracovních dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost oznámí 

objednateli odpadnutí překážky, a 

c) do 15 dnů po odpadnutí překážky v podobě okolností vylučujících odpovědnost prokáže objednateli, že 

okolnosti vylučující odpovědnost Poskytovateli znemožnily pokračování v plnění smlouvy. 

11. Za okolnosti vylučující odpovědnost (dále jen „okolnosti vylučující odpovědnost“) ve smyslu ust. § 2913 odst. 2 

občanského zákoníku se pro účely této smlouvy považují mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné 

překážky vzniklé nezávisle na vůli Poskytovatele, prokáže-li Poskytovatel, že mu ve splnění povinnosti ze 

smlouvy dočasně nebo trvale zabránily. V případě, že okolnosti vylučující odpovědnost, řádně oznámené dle 

odst. 9, písm. a) tohoto článku, trvají déle než 45 dní, je kterákoli smluvní strana oprávněna vyzvat druhou 

Smluvní stranu k jednání o dodatku ke smlouvě nebo k úpravě objednávky, ve které/m budou sjednány nové 

termíny poskytnutí služeb. 

 

Článek IX. 

Vzájemné informování o rizicích  

1. Smluvní strany se za účelem opatření k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci zavazují vzájemně se 

písemně informovat o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením, která se týkají provádění 

předmětu smlouvy včetně přístupu k místu plnění. Smluvní strany si nejpozději v den podpisu smlouvy 
vzájemně prokazatelně předají výstupy hodnocení rizik (dále jen „výstupy“), která se týkají rozsahu a způsobu 

provádění předmětu smlouvy. Výstupy mohou být vyhotoveny ve formě samostatného protokolu, jenž se dnem 

předání druhé smluvní straně stává součástí této smlouvy. Do doby, než budou výstupy oběma smluvními 

stranami řádně předány, není poskytovatel oprávněn zahájit provádění předmětu smlouvy. 

2. Poskytovatel seznámí odpovědnou osobu na straně Objednatele s výstupem a poskytne objednateli veškerou 
součinnost potřebnou k tomu, aby dotčené osoby mohly být s výstupem řádně seznámeny. Objednatel seznámí 
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odpovědnou osobu na straně poskytovatele s výstupem včetně místních podmínek místa plnění a přístupu 

k němu. Před zahájením provádění předmětu smlouvy podle této smlouvy Objednatel zajistí školení dotčených 

osob o rizicích, místních podmínkách v místě plnění a o základních informacích pro pohyb osob v místě plnění. 

V případě, že se školení zúčastní zástupci dotčených osob, je poskytovatel povinen dodat Objednateli kopii 
dokladu o proškolení dotčených osob dle předchozí věty.  

3. Objednatel zajistí v místě plnění výkon koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a poskytovatel je
povinen činnost koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci umožnit, poskytnout koordinátorovi

odpovídající součinnost a činit neprodleně opatření k odstranění vytknutých závad.

4. Objednatel je oprávněn provádět kontroly dodržování zásad bezpečnosti a ochrany zdraví při práci ze strany

zaměstnanců poskytovatele nebo jeho poddodavatelů. V případě, že Objednatel shledá porušení zásad

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, zavazuje se poskytovatel bezodkladně učinit opatření k nápravě.

Shledá-li Objednatel porušení zásad vedoucí k ohrožení zdraví nebo života osob, je poskytovatel povinen
provádění předmětu smlouvy okamžitě přerušit až do doby, kdy bude nežádoucí stav odstraněn. Poskytovatel
se zavazuje nahradit objednateli škodu vzniklou v důsledku přerušení provádění díla z důvodů na straně

poskytovatele.

Článek X. 

Závěrečná ustanovení 

1. Ustanovení neupravená touto smlouvou se řídí obecně platnými právními předpisy České republiky, zejména

zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

2. Poskytovatel nemá právo na náhradu škody a objednatel není povinen hradit škodu vzniklou poskytovateli tím,

že objednatel oprávněně započetl svou pohledávku vůči pohledávce poskytovatele, tj. smluvní strany vylučují

ust. § 1990 zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.

3. Veškeré změny nebo doplnění této smlouvy musí být učiněno formou dodatku podepsaného oprávněnými

zástupci obou smluvních stran, jinak je taková změna nebo doplnění smlouvy neplatné.

4. Smluvní strany prohlašují, že veškeré podmínky plnění, zejména práva a povinnosti, sankce za porušení

smlouvy, které byly mezi nimi v souvislosti s předmětem plnění ujednány, jsou obsaženy v textu této smlouvy.

Smluvní strany výslovně prohlašují, že ke dni uzavření této smlouvy se ruší veškerá případná ujednání a

dohody, které by se týkaly shodného předmětu plnění a tyto jsou v plném rozsahu nahrazeny ujednáními

obsaženými v této smlouvě, tj. neexistuje žádné jiné ujednání, které by tuto smlouvu doplňovalo nebo měnilo.

5. Poskytovatel prohlašuje, že plnění, které poskytuje objednateli, není v nepoměru k plnění, které je mu

poskytnuto ze strany objednatele. Poskytovatel prohlašuje, že mu nejsou známy okolnosti a skutečnosti, které

by zakládaly nepoměr vzájemných plnění.

6. Poskytovatel prohlašuje, že:

- má nastaven funkční systém kontroly obchodních partnerů ve vztahu k mezinárodním sankcím vyplývajícím

zejména z předpisů a rozhodnutí orgánů Evropské unie, Organizace spojených národů, kteréhokoli z členských

státu Evropské Unie, Spojených států amerických, Spojeného království Velké Británie a Severního Irska nebo
Švýcarské konfederace (dále jen „sankce“), a není si vědom existence smluvních vztahů s osobou, na kterou se

tyto sankce vztahují, zejména pak s osobu uvedenou na sankčních seznamech a v dokumentech vydávaných

uvedenými orgány a institucemi, osobou, která je usídlena v zemi nebo založena podle práva země nebo území,

které je cílem sankcí, nebo osobou, která je jinak předmětem sankcí („osoba podléhající sankcím“);

- není osobou podléhající sankcím a žádná z osob podléhajících sankcím nefiguruje formálně ani fakticky ve

vlastnické či řídící struktuře Poskytovatele, není jeho skutečným majitelem, nedává jakékoli pokyny

Poskytovateli, Poskytovatele nezastupuje, neovlivňuje, neovládá, ani se jakoukoli jinou formou, ať už skrytou či

zjevnou, nepodílí na jeho fungování;
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- si není vědom skutečnosti, že by měly být v souvislosti s touto smlouvou osobě podléhající sankcím přímo či 

nepřímo zpřístupněny finanční prostředky či hospodářské zdroje či že by z nich mohla mít osoba podléhající 

sankcím jakýkoli prospěch; 

- neobdržel oznámení ani si není jinak vědom, že by proti němu byl vznesen nárok, vedena žaloba, soudní spor, 

správní řízení nebo šetření v souvislosti se sankcemi, 

7. a v případě, že kdykoli v budoucnu dojde k porušení některého ze shora uvedených prohlášení, je Poskytovatel 
povinen oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu Objednateli. Porušení shora uvedených prohlášení se 

považuje za porušení smlouvy podstatným způsobem a opravňuje druhou smluvní stranu od smlouvy odstoupit. 

8. Případné spory vzniklé na základě této smlouvy budou řešeny nejprve smírnou cestou, pokud se smluvním 

stranám nepodaří spor vyřešit vzájemnou dohodou, bude spor projednán dle hmotného a procesního práva 

příslušným soudem České republiky, přičemž místní příslušnost soudu bude určena dle sídla objednatele. 

9. Poskytovatel není oprávněn převést svá práva a povinnosti ze smlouvy nebo její části na třetí osobu bez 

předchozího výslovného písemného souhlasu objednatele. Objednatel si tímto vyhrazuje právo takový souhlas 

neudělit, a to i bez udání důvodu. Za účelem zvážení, zda takový souhlas s převodem objednatel udělí či nikoli, 

je poskytovatel povinen mu opatřit a dodat veškeré informace a dokumenty, o které objednatel požádá. Tato 

smlouva není převoditelná rubopisem. 

10. Smluvní strany konstatují, že pro smluvní vztah založený touto smlouvou se nepoužije ust.§ 2093 zák. č. 

89/2012, Sb., občanský zákoník, tj. v případě dodání většího množství než stanoví tato smlouva, nedochází 

převzetím přebytečného množství k uzavření smlouvy ohledně přebytečného množství. 

11. Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva ke své účinnosti vyžaduje uveřejnění v registru smluv podle 
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 

registru smluv (zákon o registru smluv) a s tímto uveřejněním souhlasí. Zaslání smlouvy do registru smluv se 
zavazuje zajistit Objednatel neprodleně po podpisu smlouvy. Objednatel se současně zavazuje informovat 

poskytovatele o provedení registrace tak, že zašle poskytovateli kopii potvrzení správce registru smluv o 

zveřejnění sbez zbytečného odkladu poté, kdy sám obdrží potvrzení, popř. již v průvodním formuláři vyplní 

příslušnou kolonku a s ID datové schránky poskytovatele (v takovém případě potvrzení od správce registru 

smluv o provedení registrace smlouvy obdrží obě smluvní strany zároveň).  

12. Poskytovatel podpisem smlouvy prohlašuje, že bere na vědomí Etický kodex obchodního partnera společnosti 

České dráhy, a.s., zveřejněný trvale na webové stránce 

http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-30201/, zavazuje se dodržovat zásady v něm uvedené, a 

pro případ porušení Etického kodexu obchodního partnera společnosti České dráhy, a.s., kterým se rozumí 

porušení závazků či nepravdivost prohlášení poskytovatelem takto učiněná, bere na vědomí, že zároveň 

dochází k porušení smlouvy s důsledky v ní sjednanými a předvídanými v čl. IV Etického kodexu obchodního 

partnera společnosti České dráhy, a.s.  

13. Tato smlouva i veškeré dodatky ke smlouvě budou oprávněnými zástupci obou Smluvních stran uzavřeny za 

použití zaručeného elektronického podpisu založeného na kvalifikovaném certifikátu pro elektronický podpis 

nebo kvalifikovaného elektronického podpisu dle příslušné právní úpravy. 

14. Osobou odpovědnou na straně objednatele za akceptaci (převzetí), kontrolu a vyhodnocení předmětu plnění 

této smlouvy je , mail: , tel: . 

15. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti dnem jejího uveřejnění 

v registru smluv. 

Příloha č. 1: Položkový rozpočet (rozpis poskytovaných služeb) 

Příloha č. 2: Zákresy míst plnění (samostatná elektronická příloha) 

Příloha č. 3: Vymezení území pro nepravidelnou údržbu zeleně 

Příloha č. 4: Metodika likvidace invazních rostlin 

* * *

http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-30201/
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Příloha č. 5: Vzor pro evidenci používaných přípravků pro ČD, a.s. 

Příloha č. 6: Doklad o pojištění poskytovatele  

Příloha č. 7: Seznam poddodavatelů 

Příloha č. 8: Seznam kontaktních osob 

V Praze dne V Praze dne 

Objednatel  Poskytovatel 

České dráhy, a.s. ZENOVA services s.r.o. 

……………………………………….…… ……………………………………….. 

pověřen řízením odboru centrálního nákupu   jednatel společnosti 

* *

________________________________
*Obchodní tajemství



Příloha č.1  položkový rozpočet Ústecký kraj:

*



*



*



*



*

________________________________
*Obchodní tajemství



Vymezení území pro nepravidelnou údržbu oblast ČD, a.s., RSM Praha – Ústecký kraj 
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Příloha č. 4 

Metodika likvidace invazních rostlin 

Metodiky byly určeny na základě algoritmu zohledňujícího dostupné informace o dané lokalitě a parcele 
a lze je rozdělit do 2 základních skupin: 

a) mechanické  - zahrnují sečení, pastvu, vyrývání nebo vytrhávání

b) chemické – zahrnují plošný a bodový postřik, případně seseknutí a nátěr nebo injektáž stonků

U likvidace netýkavky je uvedení chemické metody u parcely pouze informací o tom, že je zde případné 
použití herbicidů možné, nikoli povinné. U bolševníku a křídlatek považuje zadavatel za neměnné určení 
základní kategorie metodiky, tedy rozdělení na chemické a mechanické metody. Další členění v rámci 
jednotlivých metodik – tzn., zda se použije postřik nebo nátěr, vyrývání nebo sečení je věcí odbornosti 
a zkušeností příjemce dotace, důležitý je stav ploch při převzetí v jednotlivých etapách. Změna chemické 
likvidace na mechanickou je u bolševníku a křídlatek možná pouze tehdy, nastanou-li okolnosti 
nedovolující aplikaci herbicidů (změny v LPIS, pásmech ochrany vod, apod.). Vlastník pozemku má ze 
zákona povinnost zabránit šíření invazní rostliny na okolní pozemky.  

Metodiky  likvidace bolševníku velkolepého: 

Mechanická likvidace 

Sečení bude prováděno co nejníže u země minimálně 2 x ročně tak, aby nedocházelo k obrůstání a 
vykvetení rostlin. První seč bude prováděna na počátku kvetení (cca konec května – červen), dokončena 
bude k 30. 6. Druhou seč doporučujeme provést cca 6 týdnů po první seči, další seče dle intenzity 
obrůstání rostlin - jakmile listy dosáhnou výšky 50 cm nebo rostliny vytvoří květenství. Sečeny budou 
vždy všechny rostliny bolševníku co nejníže u země. U nakvétajících porostů musí být nejprve ručně 
odseknuty okolíky a pak nízko u země posečena celá rostlina nebo lze porosty posekat mulčovací 
sekačkou. Jen tak je zajištěno, že semena nedozrají. V případě pastvy je potřeba dosekat všechny 
nedopasky. Menší výskyty lze úspěšně likvidovat také vykopáváním mladých rostlin motykou do 
hloubky cca 5 cm brzo na jaře (březen – duben) nebo v pozdějších fázích vývoje vyrýváním do hloubky 
alespoň 15 cm rýčem. 

Chemická likvidace 

Postřiky herbicidy budou prováděny brzy na jaře, nejlépe v květnu, kdy jsou porosty dobře průchodné, 
listové růžice jsou již plně vyvinuté, rostliny nekvetou a jsou vysoké pouze 0,5 – 0,7 m, aby docházelo 
k postřiku listů shora a aby se aerosol nerozptyloval do širokého okolí. Postřik nesmí být aplikován na 
kvetoucí porosty v době denního letu včel, lze ho provádět pouze za bezvětří a za suchého počasí v 
souladu s podmínkami použití přípravků na základě jejich registrace v České republice (viz Seznam 
povolených přípravků pro daný rok vydávaný Státní rostlinolékařskou zprávou). Je doporučeno 
přednostní používání selektivních herbicidů nepoškozujících např. trávy a to všude tam, kde je to dle 
registrace možné. Vhodný herbicid je třeba vybírat také s ohledem na nově zjištěná možná ohrožení 
zdraví lidí nebo zvířat (např. zdravotní závadnost glyfosátu v totálních herbicidech typu Roundup). 

Metodiky  likvidace křídlatek: 

2. Křídlatky

Mechanická likvidace 

Sekání je účinný způsob likvidace, pouze pokud je používáno dlouhodobě a během sezony opakováno 
minimálně 4 až 6 x. Sečení lze provádět křovinořezy, kosou nebo mačetou, vždy co nejníže u země. 
První seč je třeba provést v termínu do konce května, kdy nejsou výhony zcela vyvinuty a sečení je 
snazší. Intenzivněji probíhají seče v období květen – červen (minimálně 2 seče do 30. června), kdy 
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rostliny velmi rychle regenerují. Frekvence dalších sečí závisí na růstu rostlin na lokalitě, seč je potřeba 
provádět při dosažení průměrné výšky rostlin okolo 50 cm, tedy zpravidla jednou měsíčně. Okrajově lze 
u plošně malých nebo řídkých výskytů použít i vykopávání, které je ale úspěšné pouze u lokalit v
počátečním stádiu invaze křídlatek nebo při výskytu jednotlivých rostlin. Metoda je velmi pracná a z
hlediska dalšího šíření těchto rostlin riziková. Vykopány musí být celé rostliny včetně rhizomů, které
mohou být ovšem zakořeněny až do hloubky 2 m.

Chemická likvidace 

Chemicky lze křídlatky účinně likvidovat buď metodou „jarních“ nebo „podzimních“ postřiků. Jarní 
metoda spočívá v  postřicích vhodným herbicidem od konce května, opakovaných podle rychlosti 
regenerace ošetřených porostů, zpravidla 2 až 3 x za sezonu. Aplikace herbicidů při podzimní metodě 
musí být provedena s dostatečným časovým předstihem tak, aby se mohl nejpozději k 30. 9. projevit 
jejich účinek a to vč. „oprav“ nezasažených rostlin. Postřik je potřeba aplikovat i na listy uvnitř porostu, 
často je nutné ošetřovat porosty od okrajů ke středu nebo v pásech postupně, s odstupem 1 až 2 týdnů. 
Vzhledem ke zkušenostem s touto metodou likvidace upozorňujeme, že není možné nechávat zahájení 
postřiků až na září, jak bývá uváděno v různých metodikách, ale je vhodné začít s aplikací již od začátku 
srpna, nebo i dříve, zejména u rozsáhlých nebo hustých porostů.  

Metodiky  likvidace netýkavky žláznaté: 

Doporučenou metodou likvidace netýkavky je opakované ruční vytrhávání nebo vyrývání, případně 
sečení, které musí být uskutečněno nejpozději v období prvních květů rostliny, kdy dosahuje výšky 
zhruba 1 metr (červen/červenec dle lokality) a dříve než rostlina založí semena. Aby nedošlo k 
opětovnému zakořenění již vytrhnuté lodyhy, je nutné ji několikrát zalomit či přeseknout. Pro dosažení 
maximální efektivity je nezbytné, aby rostliny byly posečeny co nejníže u země například křovinořezem, 
mačetou nebo kosou, možné je i použití mulčovače. Netýkavka snadno po zásahu znovu obráží, a proto 
je nutná následná pravidelná kontrola ploch a provedení dalších sečí nebo vytrhávání v období od 
července do září.  

Použití chemických metod je vhodné pouze u rozsáhlejších porostů nebo ploch, které není možné sekat. 
Vždy je potřeba zvážit riziko poškození doprovodné vegetace a fakt, že se jedná o jednoletou rostlinu, 
k jejíž likvidaci postačí zabránit tvorbě semen a není zde nutné likvidovat zásobní orgány (kořeny), jako 
je tomu u bolševníku a křídlatek. 

__________________________________________________________________________________ 

Obecně platí, že chemické metody jsou účinnější než metody mechanické, musí být ale provedeny vždy 
šetrně a za dodržení všech předpisů.. 

Při převzetí těchto ploch k 30. 9. nesmí být zbylé rostliny bolševníku, křídlatek a netýkavky vyšší než 
50 cm a bolševník a netýkavka nesmí v žádném případě kvést, dozrát nebo vysemenit.  

Bolševník 

1. etapa (do 30. 6.):

U mechanické likvidace bolševníku je v době kontroly nebo převzetí 1. etapy prokazatelně provedena 
minimálně jedna seč nízko nad zemí nebo jsou rostliny vykopány/vyryty a neobráží, v případě pastvy 
jsou dosečeny nedopasky. U chemické likvidace je na všech rostlinách na lokalitě dobře patrný účinek 
provedeného postřiku vhodným herbicidem. 

2. etapa (do 30. 9.):

U mechanické likvidace bolševníku je v době převzetí 2. etapy prokazatelně provedena další minimálně 
jedna 1 seč nízko nad zemí. V případě pastvy jsou dosečeny nedopasky. U chemické likvidace je 
v případě potřeby proveden další postřik vhodným herbicidem, rostliny jsou odumřelé nebo žluté, 
s výjimkou semenáčků.  
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U bolševníku se na plochách při převzetí jakékoli etapy nesmí vyskytovat žádné odkvétající nebo 
semenící rostliny, zbylé listy musí být nižší než 50 cm, chemicky likvidované rostliny musí jevit výrazné 
známky zásahu dle použitého herbicidu. 

Křídlatky: 

1. etapa (k 30. 6.):

U mechanické likvidace křídlatek jsou v průběhu  1. etapy prokazatelně provedeny min 2 seče křídlatek 
nízko nad zemí nebo jsou rostliny vyryty a neobráží. Nevyskytují se nedosečené rostliny. V případě 
pastvy jsou odstraněny nedopasky. 

2. etapa (k 30. 9.)

U mechanické likvidace jsou v 2. etapě provedeny další seče nízko nad zemí nebo jsou rostliny spaseny 
a  dosečeny  nedopasky, případně jsou vykopány a neobráží. Nevyskytují se nedosečené nebo polámané 
rostliny. U chemické likvidace jsou u ploch ošetřených na jaře provedeny další postřiky vhodným 
herbicidem, jejich účinek je dobře patrný. Plochy ponechané pro podzimní ošetření jsou po postřiku 
zjevně zasažené, všechny rostliny jsou v době kontroly 2. etapy v celé ploše žluté nebo hnědé. 

U křídlatek nesmí být u mechanické likvidace při převzetí prací v každé etapě prýty vyšší než 50 cm. 
Při použití chemických metod musí být křídlatky zcela odumřelé (žluté nebo hnědé).  V případě vyrývání 
nesmí na místě zůstat vykopané rhizomy. 

Netýkavka žláznatá: 

Převzetí ploch netýkavky proběhne vzhledem k jejím vlastnostem pouze v 2. etapě, tedy k 30. 9. Bez 
ohledu na použitou metodu likvidace se na plochách nesmí při převzetí vyskytovat kvetoucí, dozrávající 
nebo vysemenění jedinci, nekvetoucí rostliny nesmí být vyšší než 50 cm. 



Příloha č. 5 

Vzor pro evidenci používaných přípravků pro ČD 

Evidence používaných přípravků (dle § 9a, vyhl. č. 32/2012 Sb.) 
pro České dráhy, a.s., Praha 1, Nábřeží L. Svobody 1222, PSČ 110 15,  IČ: 70994226, 

OS: …………………………………………………………………………………………………………… 
pozemek trať datum 

aplikace (den, 
měsíc, rok) 

 Úplný obchodní 
název přípravku 

způsob 
aplikace 

celkové 
množství 
aplikovaného 
přípravku 

dávka na 
jednotku 
(l, kg, 
ks) 

provedl poznámka 

p.č. č. trati: datum: název: postřik: kg: jméno: 
k.ú. traťový úsek: tank-mix: l :
ha šíře záběru: nátěr: podpis: 
(m2) délka v km: 
p.č. č. trati: datum: název: postřik: kg: jméno: 
k.ú. traťový úsek: tank-mix: l :
ha šíře záběru: nátěr: podpis: 
(m2) délka v km: 
p.č. č. trati: datum: název: postřik: kg: jméno: 
k.ú. traťový úsek: tank-mix: l :
ha šíře záběru: nátěr: podpis: 
(m2) délka v km: 
p.č. č. trati: datum: název: postřik: kg: jméno: 
k.ú. traťový úsek: tank-mix: l :
ha šíře záběru: nátěr: podpis: 
(m2) délka v km: 

Vysvětlivky: p.č. – parcelní číslo; k.ú. – katastrální území; výměra pozemku - uvádět v hektarech nebo m2 ; traťový úsek - zde uvádět zda jde o stanici, zastávku či 
mezistaniční úsek; šíře záběru - zde uvádět zda se jedná o celou šíři tj. 5 m nebo 2,5 m od osy koleje; datum -  vždy uvádět ve formátu den, měsíc, rok; úplný 
obchodní název přípravku - např. Roundup Rapid, Dicopur M 750 apod., v případě použití tank mixu se uvedou v tomto sloupci všechny použité přípravky; Tank-
mix - byl li přípravek aplikován spolu s jiným přípravkem nebo pomocným prostředkem; Celkové množství aplikovaného přípravku - skutečné množství přípravku, 
které bylo použito na ošetřovanou plochu; Dávka na jednotku (l, kg, ks) – dávka přípravku na 1 ha plochy pozemku nebo na 1m2 jiné plochy 



Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, 110 00 Praha 1 – Nové Město, IČO: 45272956, DIČ: CZ699001273, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,  
spisová značka B 1464, člen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstříku pojišťovacích skupin, vedeném IVASS.  
Klientský servis: , kontaktní adresa: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz 

Důvěrné / Confidential 

Certifikát 

Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, 

IČO: 45272956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, 
spisová značka B 1464, člen Skupiny Generali, zapsané v italském rejstříku pojišťovacích skupin, 
vedeném IVASS (dále jen „pojišťovna“) 

Potvrzujeme, že pojištěný 

ZENOVA services s.r.o.  
Sídlo: Vinohradská 3217/167, Strašnice, 100 00 Praha 10, Česká republika 
IČO:  25051865 
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka C 91593 

má uzavřenou pojistnou smlouvu číslo 1690801512 

Pojištění odpovědnosti 

Oprávněnou osobou z tohoto pojištění je pojištěný. 

Pojistná událost 
Pojistnou událostí je škoda či újma vzniklá na životě, zdraví, majetku nebo jiná okolnost dle pojistné 
smlouvy. 

Pojistná nebezpečí  
Pojistným nebezpečím jsou skutečnosti a události vymezené v pojistné smlouvě jako možná příčina 
vzniku pojistné události. Podmínky a rozsah pojištění stanoví pojistná smlouva a Všeobecné pojistné 
podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-02/2020. 
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s limitem pojistného plnění 100 000 000 Kč. 
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s územním rozsahem Česká republika. 
Pojištění v základním rozsahu se sjednává se spoluúčastí 50 000 Kč. 

Pojistná doba 
Pojištění se sjednává na dobu od 10.2. 2023 do 9.2. 2024. 

Pojišťovna potvrzuje, že údaje obsažené v certifikátu jsou platné ke dni jejího vydání. 

V Praze 

. 

Korporátní a průmyslové pojištění 

*

*

*

________________________________
*Obchodní tajemství



Příloha č. 7 

Seznam poddodavatelů: 

Obchodní název/ 
Jméno 

IČ: Sídlo Podíl 

(%)+popis 

Kontaktní osoba/kontaktní údaje 

BEZ 
PODDODAVATELŮ 

X X X X 

________________________________
*Obchodní tajemství



Příloha č. 8 

Seznam kontaktních osob: 

Jméno a příjmení Funkce Telefon Emailová adresa 

Provozní ředitel * * *

________________________________
*Obchodní tajemství




